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* Individuelles Stimmungslicht | Eclairage d’ambiance personnalisé | Custom mood lightin LED-GARTENSPOTS FLORES
3 x350 Iminw ) : g i e

« Platzierbar per Erdspiefl oder Schraubmontage

220-240V | 50/60 Hz | max. 36 W
Ra (CRI) 80 | 20.000 h

» Ideal zur Ausleuchtung von Pflanzen/Biischen
+ Gleichzeitige Ansteuerung aller Leuchten

« Erweiterbar auf bis zu 5 Spots

RGB ; ’ ¥ . « < R . S 4 ‘ E A 3 3 ’ :
16 million colors 3 \¥ Pl 3 v S\ CE ECLAIRAGES DE JARDIN A LED FLORES

g\ B ' S N-#% $os0 3 A - Possibilité de placement par piquet de terre

1800 K = 6500 K [ - |déal pour lillumination de plantes/ buissons
super warmwhite - daylightwhite - Commande simultanée de tous les luminaires

- Extensible jusqu'a 5 spots

glrr;l)r;\clia:rrl,iéﬁsatzllches Zubehdr - Longueur totale : 9 m

dimmable, accessoires supplémentaires
nécessaires

dimmable, additional accessories needed )
— Superwarmweif} 1800 K - 6500 K Tageslichtweifl 16 Millionen Farben LED GARDEN LIGHTS FLORES

blanc trés chaud i@ i nr - Can be positioned using a ground spike
Bluetooth + Zigbee: 2,405 - 2,48 GHz | q lumler.e o] Jo.ur 16 millions de couleurs or screw mounting
30m | <20 mW super warmwhite daylightwhite 16 million colors
Standby-Power Psb: 0,43 W - |deal for illuminating plants/bushes

Networked standby-Power Pnet: 0,45 W
- Simultaneous control of all lights

- Expandable to up to 5 spots

@55 x 97 x 109 mm Steuerungsmdglichkeiten | Options de contréle | Control options - Total cable length: 9 m

Schutzklasse Il |
classe de protection Il | |IP 44 ® Google Pl .
protection class Il I int £ in oogle ay MULLER

# Download on the I— I C HT

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom = ’5 ¢ App Store MULLER-LICHT International GmbH |
Hersteller oder einem von ihm beauftragten Goebelstrafie 61/63 | 28865 Lilienthal |
Servicetechniker oder einer vergleichbar Germany | www.mueller-licht.de |

qualifizierten Person ersetzt werden. per tint Fernbedienung** per Sprache per App 00800 - 44003311 n

GETITON

La source lumineuse de ce luminaire ne sofort startklar, ohne Internetzugang einsetzbar kompatibel mit allen Sprachassistenten mit integriertem Zigbee einfach per tint App steuerbar oder in Smarthome-Systeme*** einbindbar

peut étre remplacée que par le fabricant ou Smarthome Hub

par un technicien de maintenance mandaté Yy r . . S Gefl
par celui-ci ou par une personne de par télécommande tint** par la voix via l'application IR S MADE FOR
qualification comparable. immeédiatement prét a l'emploi, sans acces a linternet compatible avec tous les assistants vocaux avec Hub Smarthome facile a controler via l'application tint ou a intégrer dans des systemes R ECYC |_| N G

The light source of this luminaire may only Zigbee intégré smarthome*** ® o E >
(3 €D interseroh

be replaced by the manufacturer or a ) * 5 .
service technician authorized by the by tint remote control by voice Via app

manufacturer or a similarly qualified person. ready to use immediately, can be used without Internet access compatible with all voice assistants with integrated Zigbee Smarthome Hub easy to control via tint app or integrate into smarthome systems***

www.mueller-licht.defrecycle

o
- =% Made PO:
* Die Daten beziehen sich auf den Lichtstrom der verbauten Lichtquelle bei 2700 K @ " |n PRC At-Nr. 404132 © 005
. . =N _
Farbtemperatur (Warmweii ungedimmt). ** nichtenthalten  **noninclus  ** not included
Les données techniques se rapportent au flux lumineux de la source lumineuse installée
4 une température de couleur de 2700 K (blanc chaud sans régulation). *** Smarthome-Gateway mit Zigbee notwendig. Einschrankungen bei einzelnen Diensten mdglich, aktuelle Infos unter hey-tint.de
ez el G e G s e s e (i e e T el *** Passerelle Smarthome avec Zigbee requise. Restrictions possibles sur les services individuels, informations actuelles sur hey-tint.de C € @
temperature (warmwhite without dimming). *** Smarthome gateway with Zigbee required. Restrictions for individual services possible, current info at hey-tint.de _——
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AUSPACKEN,
FREUEN UND
ABCHILLEN N

Mit tint kannst du sofort loslegen

Entscheide dabei selbst, ob du deine smarte Beleuchtung
lieber per Fernbedienung, Sprache, “tint Smart Light” App
oder eingebunden im Smarthome-System steuerst.

Printing Instructions for the Flyer:

final format: 170x120mm

double-sided printing

Paper must be minimum 200 g/m? - maximum 300 g/m?
Paper must be bright-white coated

Do not Fold the Flyer!



TINT BRINGT SPASS IN DEIN ZUHAUSE

Ganz gleich, ob Leuchten fir Wohnraum, Kiiche
oder Garten - tint ist vielseitig und l3sst dein
Zuhause in smartem Licht erstrahlen.

Freue dich auf individuelles Stimmungslicht, das
deinen Alltag erleichtert, fir Komfort und Sicherheit
sorgt und gleichzeitig Spafi macht!

DU MOCHTEST MEHR ERFAHREN?

Dann besuche uns auf hey-tint.de

Bei Anmeldung zum tint Newsletter sicherst du
dir einen 10€ Gutschein und verpasst keine
Neuigkeiten und Angebote mehr.

Folge uns aufierdem auf Social Media und zeige
uns, wie tint dein Zuhause beleuchtet:

@000

#heytint

Bei technischen Fragen oder zur Unterstitzung bei der Installation, sind wir gerne fur dich da:

E-Mail: service@hey-tint.de
Telefon: 00800-44003311 (Mo-Fr, 8-18 Uhr)

Alternativ steht dir auch unser Chat auf hey-tint.de zur Verfigung.




Label for the spots

404132 © Flores Gen3, white+color
12V=="45W

Miiller-Licht International GmbH, tint
Goebelstr. 61/63, D-28865 Lilienthal

3)Z] ECE@IP“

Nur mit dem beiliegenden Steckernetzteil
verwenden - Operate the product only with
the enclosed driver- Ne doit étre utilisée
qu'avec le bloc d'alimentation fourni:
KL36F-1203000

Miiller-Licht International GmbH,
Goebelstr. 61/63, D-28865 Lilienthal

Label for the wire

Verteilerleitung fiir/
Distribution wire for / Conduite

de distribution pour
404132 :
Flores Gen3 @
pO: =

Miiller-Licht International
GmbH, Goebelstr. 61/63,
D-28865 Lilienthal

ZCe® pes

77 x 52 mm

Label for the driver

404132 © Flores Gen3, white+color
12V=—=="45W

Input: 100-240V, 50/60 Hz

Output: 12V==,3A

P44

Miiller-Licht International GmbH, tint
Goebelstr. 61/63, D-28865 Lilienthal =

0@ icem

PO:

58 x 33 mm

50 x 52 mm



